Swabhili (Kiswabhili)
Ibada za utangulizi

Ishara ya msalaba

Kwa jina la Baba, na ya Mwana, na
ya Roho Mtakatifu.

AMEN

Salamu

Neema ya Bwana wetu Yesu Kristo,
Na upendo wa Mungu, na Ushirika
wa Roho Mtakatifu Kuwa nanyi
nyote.

Na roho yako.
Kitendo cha toba

Ndugu (Ndugu na Dada), Wacha

tukubali dhambi zetu, Na kwa hivyo

jitayarishe kusherehekea siri
takatifu.

Ninakiri kwa Mungu Mwenyezi Na
kwako, kaka na dada zangu,
kwamba nimefanya dhambi sana,
katika mawazo yangu na kwa
maneno yangu, katika kile
nimefanya na kwa kile ambacho
nimeshindwa kufanya, Kupitia kosa
langu, Kupitia kosa langu, kupitia
kosa langu mbaya zaidi; kwa hivyo

nauliza heri mary aliyebarikiwa kila
wakati, Malaika wote na watakatifu,

Na wewe, kaka na dada zangu,
kuniombea kwa Bwana Mungu
wetu.

Mungu Mwenyezi Mungu
atuhurumie, Tusamehe dhambi

zetu, na kutuletea uzima wa milele.

Romanian (Romana)
Rituri introductive

Semnul crucii

In numele Tatalui si al Fiului si al
Duhului Sfant.

Amin

Salut

Harul Domnului nostru lisus
Hristos, si dragostea lui
Dumnezeu, si comuniunea
Duhului Sfant Fii alaturi de voi
toti.

Si cu spiritul tau.

Act penitential

Fratii (frati si surori), sa ne
recunoastem pacatele, Si asa
pregateste -ne sa sarbatorim
misterele sacre.

Marturisesc lui Dumnezeu
Atotputernic Si pentru tine, fratii
si surorile mele, ca am pacatuit
foarte mult, in gandurile mele si
in cuvintele mele, in ceea ce am
facut si in ceea ce nu am reusit,
Prin vina mea, Prin vina mea, Prin
cea mai grava vina a mea; Prin
urmare, o cer binecuvantat Maria
Ever-Virgin, toti ingerii si sfintii, Si
tu, fratii si surorile mele, Sa ma
rog pentru mine Domnului
Dumnezeul nostru.

Fie ca Dumnezeu Atotputernic sa
aiba mila de noi, larta -ne
pacatele noastre, Si aduce -ne la
viata vesnica.



Swahili (Kiswahili)
AMEN
Kyrie

Bwana, rehema.

Bwana, rehema.

Kristo, kuwa na huruma.
Kristo, kuwa na huruma.
Bwana, rehema.

Bwana, rehema.

Gloria

Utukufu kwa Mungu juu mbinguni,
na amani duniani kwa watu wa
mapenzi mema. Tunakusifu,
tunakubariki, tunakuabudu,
tunakutukuza, tunakushukuru kwa
utukufu wako mkuu, Bwana Mungu,
Mfalme wa mbinguni, Ee Mungu,
Baba Mwenyezi. Bwana Yesu Kristo,
Mwana wa Pekee, Bwana Mungu,
Mwana-Kondoo wa Mungu, Mwana
wa Baba, unaziondoa dhambi za
ulimwengu, utuhurumie;
unaziondoa dhambi za ulimwengu,
pokea maombi yetu; umeketi
mkono wa kuume wa Baba,
utuhurumie. Kwa maana wewe
peke yako ndiwe uliye Mtakatifu,
wewe peke yako ndiwe Bwana,
wewe peke yako ndiwe uliye juu,
Yesu Kristo, pamoja na Roho
Mtakatifu, katika utukufu wa Mungu
Baba. Amina.

Kukusanya

Tuombe.
Amina.

Liturujia ya neno

Kusoma kwanza

A 1%

Amin
Kyrie

Doamne, miluieste.
Doamne, miluieste.
Hristoase, ai mila.
Hristoase, ai mila.
Doamne, miluieste.
Doamne, miluieste.
Gloria

Slava lui Dumnezeu in cele de
sus, si pe pamant pace oamenilor
de bunavointa. Te laudam, te
binecuvantam, te adoram, te
proslavim, iti multumim pentru
marea ta slava, Doamne
Dumnezeule, imparatul ceresc, O,
Dumnezeule, Tata atotputernic.
Doamne lisuse Hristoase, Unul-
Nascut Fiu, Doamne Dumnezeule,
Mielul lui Dumnezeu, Fiul Tatalui,
iei pacatele lumii, ai mila de noi;
iei pacatele lumii, primiti
rugaciunea noastra; esti asezat la
dreapta Tatalui, ai mila de noi.
Caci numai tu esti Cel Sfant, Tu
singur esti Domnul, Tu singur esti
Cel Prea Inalt, lisus Hristos, cu
Duhul Sfant, in slava lui
Dumnezeu Tatal. Amin.

Colectarea

Sa ne rugam.
Amin.

Liturghia cuvantului

Prima lectura



Swahili (Kiswahili)
Neno la Bwana.
Asante Mungu.
Zaburi ya majibu

Usomaji wa pili

Neno la Bwana.

Asante Mungu.

Injili

Bwana awe nawe.

Na kwa roho yako.

Somo kutoka kwa Injili takatifu
kulingana na N.

Utukufu kwako, ee Bwana

Injili ya Bwana.

Sifa kwako, Bwana Yesu Kristo.

Taaluma ya imani

Ninaamini katika Mungu mmoja,
Baba Mwenyezi, muumba wa
mbingu na nchi, ya vitu vyote
vinavyoonekana na
visivyoonekana. Ninamwamini
Bwana mmoja Yesu Kristo, Mwana
wa pekee wa Mungu, aliyezaliwa na
Baba kabla ya nyakati zote. Mungu
kutoka kwa Mungu, Nuru kutoka
kwa Nuru, Mungu wa kweli kutoka
kwa Mungu wa kweli, kuzaliwa, si
kufanywa, consubstantial na Baba;
kwa yeye vitu vyote vilifanyika.
Kwa ajili yetu sisi wanadamu na
kwa wokovu wetu alishuka kutoka
mbinguni. na kwa Roho Mtakatifu
akafanyika mwili wa Bikira Maria,
na akawa mtu. Kwa ajili yetu
alisulubishwa chini ya Pontio Pilato,
alipatwa na kifo na akazikwa,
akafufuka siku ya tatu kwa mujibu

Romanian (Roméana)
Cuvantul Domnului.

Multumesc lui Dumnezeu.
Psalm responsabil

A doua lectura

Cuvantul Domnului.
Multumesc lui Dumnezeu.
Evanghelie

Domnul sa fie cu tine.

Si cu spiritul tau.

Lectura din Sfanta Evanghelie
dupa N.

Slava Tie, Doamne
Evanghelia Domnului.

Slava Tie, Doamne lisuse
Hristoase.

Profesie de credinta

Cred intr-un singur Dumnezeu,
Tatal atotputernic, facator al
cerului si al pamantului, a tuturor
lucrurilor vizibile si invizibile. Cred
intr-un singur Domnul Isus
Hristos, Singurul Fiu al lui
Dumnezeu, nascut din Tatal
inainte de toate veacurile.
Dumnezeu de la Dumnezeu,
Lumina din lumina, Dumnezeu
adevarat de la Dumnezeu
adevarat, nascut, nu facut,
consubstantial cu Tatal; prin el
toate s-au facut. Pentru noi
oamenii si pentru mantuirea
noastra S-a coborat din ceruri, si
prin Duhul Sfant s-a intrupat din
Fecioara Maria, si a devenit om.
Pentru noi a fost rastignit sub
Pontiu Pilat, a suferit moartea si a
fost ingropat, si a inviat a treia zi



Swahili (Kiswahili)

wa Maandiko Matakatifu. Alipaa
mbinguni naye ameketi mkono wa
kuume wa Baba. Atakuja tena kwa
utukufu kuwahukumu walio hai na
waliokufa na ufalme wake
hautakuwa na mwisho.
Ninamwamini Roho Mtakatifu,
Bwana, mpaji wa uzima, atokaye
kwa Baba na Mwana, ambaye
anaabudiwa na kutukuzwa pamoja
na Baba na Mwana, ambaye
amesema kupitia manabii.
Ninaamini katika Kanisa moja,
takatifu, katoliki na la kitume.
Ninaungama Ubatizo mmoja kwa
ondoleo la dhambi na ninatazamia
kwa hamu ufufuo wa wafu na
maisha ya ulimwengu ujao. Amina.
Nyumbani

Maombi ya Universal

Tunaomba kwa Bwana.
Bwana, usikie maombi yetu.

Liturujia ya Ekaristi
Toleo

Mungu atukuzwe milele.

Ombeni, ndugu (ndugu na dada),
kwamba sadaka yangu na yako
inaweza kukubalika kwa Mungu,
Baba mwenyezi.

Bwana aikubali sadaka mikononi
mwako kwa sifa na utukufu wa jina
lake, kwa manufaa yetu na wema
wa Kanisa lake lote takatifu.
Amina.

Romanian (Romana)

in conformitate cu Scripturile. S-a
fnaltat la ceruri si sta la dreapta
Tatalui. El va veni din nou in slava
a judeca pe cei vii si pe cei morti
si Imparatia lui nu va avea sfarsit.
Cred in Duhul Sfant, Domnul,
datatorul de viata, care purcede
de la Tatal si de la Fiul, care
impreuna cu Tatal si cu Fiul este
adorat si slavit, care a vorbit prin
prooroci. Cred intr-o Biserica una,
sfanta, catolica si apostolica.
Marturisesc un singur Botez
pentru iertarea pacatelor si
astept cu nerabdare invierea
mortilor si viata lumii viitoare.
Amin.

Omilie
Rugaciune universala
Ne rugam Domnului.

Doamne, asculta rugaciunea
noastra.

Liturghia Euharistiei
Colecta

Binecuvantat sa fie Dumnezeu in
veci.

Rugati-va, frati (frati si surori), ca
sacrificiul meu si al tau poate fi
acceptabil lui Dumnezeu, Tatal
atotputernic.

Domnul sa accepte jertfa din
mainile tale pentru lauda si slava
numelui Sau, spre binele nostru si
binele intregii sale sfinte Biserici.
Amin.



Swahili (Kiswahili)
Sala ya Ekaristi

Bwana awe nawe.

Na kwa roho yako.

Inueni mioyo yenu.

Tunawainua kwa Bwana.
Tumshukuru Bwana Mungu wetu.

Ni sawa na haki.

Mtakatifu, Mtakatifu, Mtakatifu
Bwana Mungu wa majeshi. Mbingu
na nchi zimejaa utukufu wako.
Hosana juu mbinguni. Amebarikiwa
ajaye kwa jina la Bwana. Hosana
juu mbinguni.

Siri ya imani.

Tunatangaza kifo chako, ee
Mwenyezi-Mungu, na kukiri Ufufuo
wako mpaka uje tena. Au:
Tunapokula Mkate huu na kunywa
kikombe hiki, tunatangaza kifo
chako, ee Mwenyezi-Mungu, mpaka
uje tena. Au: Utuokoe, Mwokozi wa
ulimwengu, kwa ajili ya Msalaba na
Ufufuo wako umetuweka huru.

Amina.

Ibada ya Ushirika

Kwa amri ya Mwokozi na kuundwa
kwa mafundisho ya kimungu,
tunathubutu kusema:

Baba yetu uliye mbinguni, jina lako
litukuzwe; ufalme wako uje,
mapenzi yako yatimizwe duniani
kama huko mbinguni. Utupe leo
mkate wetu wa kila siku, na
utusamehe makosa yetu, kama sisi

Romanian (Romana)
Rugaciunea Euharistica

Domnul sa fie cu tine.

Si cu spiritul tau.

Ridicati-va inimile.

li ridicdm la Domnul.

Sa multumim Domnului
Dumnezeului nostru.

Este corect si drept.

Sfant, Sfant, Sfant Doamne
Dumnezeul ostirilor. Cerul si
pamantul sunt pline de slava Ta.
Osana in cele mai Tnalte.
Binecuvantat este cel ce vine in
numele Domnului. Osana in cele
mai inalte.

Taina credintei.

Noi proclamam Moartea Ta,
Doamne, si marturiseste-ti
Invierea pana vei veni din nou.
Sau: Cand mancam aceasta
paine si bem aceasta cupa, Noi
proclamam Moartea Ta, Doamne,
pana vei veni din nou. Sau:
Mantuieste-ne, Mantuitorul lumii,
caci prin Crucea si Invierea ta ne-
ai eliberat.

Amin.

Ritul de comuniune

La porunca Mantuitorului si
formati prin invatatura divina,
indraznim sa spunem:

Tatal nostru care esti in ceruri,
sfinteasca-se numele Tau;
Imparatia vine, sa se faca voia ta
Pe pamant asa cum este in
ceruri. Da-ne noua astazi painea
noastra cea de toate zilele, si ne



Swanhili (Kiswahili

tunavyowasamehe waliotukosea;
wala usitutie majaribuni; bali
utuokoe na yule mwovu.

Utuokoe, Bwana, tunaomba, kutoka
kwa kila uovu, utujalie amani katika
siku zetu, kwamba, kwa msaada wa
rehema zako, tunaweza kuwa huru
daima kutoka kwa dhambi na
salama kutoka kwa dhiki zote,
tunapongojea tumaini lenye baraka
na kuja kwake Mwokozi wetu Yesu
Kristo.

Kwa ufalme, uweza na utukufu ni
wako sasa na hata milele.

Bwana Yesu Kristo, ambaye
aliwaambia Mitume wenu: Amani
nawaachieni, amani yangu nawapa,
usiangalie dhambi zetu, bali kwa
imani ya Kanisa lako, na amjalie
kwa neema amani na umoja kwa
mujibu wa mapenzi yako. Ambao
wanaishi na kutawala milele na
milele.

Amina.

Amani ya Bwana iwe nanyi siku
zote.

Na kwa roho yako.

Tupeane ishara ya amani.

Mwanakondoo wa Mungu,
uondoaye dhambi za ulimwengu,
utuhurumie. Mwanakondoo wa
Mungu, uondoaye dhambi za
ulimwengu, utuhurumie.
Mwanakondoo wa Mungu,

R ian (Romans)

iarta noua greselile noastre,
precum noi iertam celor ce ne
gresesc; si nu ne duce in ispita, Ci
izbaveste-ne de rau.
Izbaveste-ne, Doamne, de orice
rau, acorda cu bunavointa pacea
in zilele noastre, ca, cu ajutorul
milei Tale, putem fi mereu liberi
de pacat si ferit de orice necaz, in
timp ce asteptam speranta
binecuvantata si venirea
Mantuitorului nostru, Isus Hristos.

Pentru regat, puterea si slava
sunt ale tale acum si pentru
totdeauna.

Doamne lisuse Hristoase, care le-
a spus apostolilor tai: Pace va las,
pacea mea va dau, nu te uita la
pacatele noastre, dar pe credinta
Bisericii tale, si acorda-i cu
bunavointa pacea si unitatea in
conformitate cu vointa ta. Care
traiesc si domnesc in vecii
vecilor.

Amin.

Pacea Domnului sa fie mereu cu
VOI.

Si cu spiritul tau.

Sa ne oferim unul altuia semnul
pacii.

Mielul lui Dumnezeu, tu iei
pacatele lumii, ai mila de noi.
Mielul lui Dumnezeu, tu iei
pacatele lumii, ai mila de noi.
Mielul lui Dumnezeu, tu iei
pacatele lumii, da-ne pace.



Swanhili (Kiswahili

uondoaye dhambi za ulimwengu,
tupe amani.

Tazama Mwana-Kondoo wa Mungu,
tazama yeye aondoaye dhambi za
ulimwengu. Heri walioalikwa
kwenye karamu ya Mwana-Kondoo.
Bwana, mimi sistahili ili uingie chini
ya dari yangu, lakini sema neno tu
na roho yangu itapona.

Mwili (Damu) wa Kristo.
Amina.

Tuombe.

Amina.

Ibada za kuhitimisha
Baraka

Bwana awe nawe.

Na kwa roho yako.

Mwenyezi Mungu akubariki, Baba,
na Mwana, na Roho Mtakatifu.

Amina.
Kufukuzwa kazi

Nenda mbele, Misa imekamilika.
Au: Nendeni mkaihubiri Injili ya
Bwana. Au: Nenda kwa amani,
ukimtukuza Bwana kwa maisha
yako. Au: Nenda kwa amani.
Asante Mungu.

R ian (Romans)

lata Mielul lui Dumnezeu, iata-l
pe cel ce ridica pacatele lumii.
Fericiti cei chemati la cina
Mielului.

Doamne, nu sunt vrednic ca sa
intri sub acoperisul meu, ci doar
spune cuvantul si sufletul meu va
fi vindecat.

Trupul (Sangele) lui Hristos.
Amin.

Sa ne rugam.

Amin.

Incheierea riturilor
Binecuvantare

Domnul sa fie cu tine.

Si cu spiritul tau.

Dumnezeu atotputernic sa va
binecuvanteze, Tatal si Fiul si
Duhul Sfant.

Amin.

Concediere

lesiti, Liturghia s-a incheiat. Sau:
Du-te si vesteste Evanghelia
Domnului. Sau: Du-te in pace,
slavind pe Domnul prin viata ta.
Sau: Du-te in pace.

Multumesc lui Dumnezeu.
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